@ Quick start guide

Wireless rechargeable microphone MICW1108K

For more information see the extended manual online: ned.is/micw110bk

Intended use

This product is intended to wirelessly record audio to a connected device.

The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper
functioning.

This product is intended to be used in household and similar applications such as kitchen
areas.

The product is not intended for professional use.

This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.

Main parts (image A)

@ USB-Cinput @ Microphone indicator LED
@ Audio receiver @ Microphone

® dlip @ Power button

@ Windscreen © USB-A-USB-C cable

© USB-C power input

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not open the product, there are no user serviceable parts inside.

« Do not let children play with the packaging material. Always keep the packaging material
out of the reach of children.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not expose the product to water, rain, moisture, or high humidity.

« Always keep the power cable and the product away from usual walkways.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

« Only use the provided power cable.

« Do not leave the product on prolonged charge when not in use.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents when cleaning the product.

Connecting the product (image B - C)

1. Plug the audio receiver A€) into the USB-C port of your device.

2. Press and hold the power button A@) for 2 seconds to switch on the product.
@ The microphone module and audio receiver pair automatically.

Using the product
Power button Mode Microphone indicator LED
Press and hold for 2 seconds On/off Red and green
Short press Normal mode Green
Silent mode Blinking green
Low power Blinking red
Charging Red
Disposal

point. Do not dispose of the product with household waste.
For more information, contact the retailer or the local authority responsible for
B he waste management.

E The product is designated for separate collection at an appropriate collection

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product MICW110BK from our brand Nedis®,
produced in China, has been tested according to all relevant CE standards and regulations
and that all tests have been passed successfully. This includes, but is not limited to the RED
2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable) can be
found and downloaded via:
nedis.com/MICW110BK#support

Kabelloses wiederaufladbares Mikrofon MICWT10BK

- Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
=== ned.is/micw110bk

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist dazu gedacht, kabellos Audio auf einem verbundenen Gerat
aufzuzeichnen.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Privathaushalten und vergleichbaren Umgebungen
wie Kiichenbereichen gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
durfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ USB-C-Eingang @ Mikrofon-Anzeige-LED
©® Audioempfanger @ Mikrofon

© Klemme @ Ein/Aus-Taste

@ Windschutz © USB-A - USB-C Kabel

© USB-C Stromeingang

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Halten Sie das
Verpackungsmaterial stets auBer Reichweite von Kindern.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

« Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von tblichen Laufwegen fern.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromkabel.

« Lassen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch nicht tiber einen langeren Zeitraum laden.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

Verbinden des Produkts (Abbildung B - C)

1. Stecken Sie den Audioempfénger A@) in den USB-C-Anschluss an Ihrem Gerét.

2. Halten Sie die Ein/Aus-Taste A@ 2 Sekunden lang gedriickt, um das Produkt
einzuschalten.

@ Das Mikrofonmodul und der Audioempfianger werden automatisch gekoppelt.



Verwenden des Produkts

Ein/Aus-Taste Modus Mikrofon-Anzeige-LED
2 Sekunden lang gedriickt halten | Ein/Aus Rot und griin
Kurz driicken Normaler Modus Griin
Silent-Modus Grin blinkend
Low power Rot blinkend
Aufladen Rot
Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur Entsorgung
abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkédufer oder der fiir die

BN \pfallwirtschaft verantwortlichen drtlichen Behérde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt MICW110BK unserer Marke Nedis®,
produziert in China, nach allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie
RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend)
steht zum Download zur Verfligung unter:
nedis.de/MICW110BK#support

Guide de démarrage rapide

Microphone rechargeable sans fil MICWT10BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
== ned.is/micw110bk

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a enregistrer de I'audio sans fil sur un appareil connecté.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires telles
que des cuisines.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus ainsi que des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience
et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Piéces principales (image A)

@ Entrée USB-C @ Voyant LED du microphone
@ Récepteur audio @ Microphone

® dlip @ Bouton d’alimentation

@ Bonnette anti-vent © Cable USB-C- USB-A

© Entrée d’alimentation USB-C

Consignes de sécurité

PN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.

« Ne pas laisser d’enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Toujours tenir les matériaux
d’emballage hors de portée des enfants.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie, a la moiteur ou a une humidité élevée.

« Maintenez toujours le cable d'alimentation et le produit éloignés des passages habituels.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« Utilisez uniquement le cable d’alimentation fourni.

« Ne pas laisser le produit en charge prolongée lorsque vous ne l'utilisez pas.

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs lors du nettoyage du produit.

Connecter le produit (image B - C)

1. Branchez le récepteur audio A@ dans le port USB-C de votre appareil.

2. Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation A@ pendant 2 secondes pour mettre le
produit en marche.

© Le module microphone et le récepteur audio s'appairent automatiquement.

Utiliser le produit

Bouton d’alimentation Mode Voyant LED du microphone
Appuyez et maintenez pendant Bouton marche/arrét Rouge et vert
2 secondes
Appui court Mode normal Verte
Mode silencieux Vert clignotant
Low power Clignotement rouge
En cours de charge Rouge

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménageres dans un point de
collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou 'autorité locale

BN oponsabledela gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit MICW110BK de notre
marque Nedis®, produit en Chine, a été testé conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/MICW110BK#support

@ Snelstartgids

Draadloze oplaadbare microfoon MICWT10BK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online: ned.is/micw110bk

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld om draadloos audio op te nemen op een gekoppeld apparaat.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke toepassingen, zoals in
de keuken.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met

een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring
of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen
houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen
wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De reiniging
en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ USB-Cingang @ Microfoonlampje
@ Audio-ontvanger @ Microfoon

© Klem © Aan-/uitknop

@ Windscherm © USB-A - USB-C-kabel

© USB-C-stroomingang



Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

» Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de gebruiker te onderhouden
zijn.

« Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen. Houd het verpakkingsmateriaal
altijd buiten het bereik van kinderen.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of hoge luchtvochtigheid.

« Houd het netsnoer en het product altijd uit de buurt van de gangbare looppaden.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Gebruik alleen de meegeleverde stroomkabel.

« Laat het product niet langdurig opladen wanneer het niet in gebruik is.

« Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve chemische reinigingsmiddelen.

Het product aansluiten (afbeelding B - C)

1. Steek de audio-ontvanger A@) in de USB-C-poort van uw apparaat.

2. Houd de aan/uit-knop A@ 2 seconden lang ingedrukt om het product aan te zetten.
@ De microfoonmodule en audio-ontvanger worden automatisch gekoppeld.

Het product gebruiken
Aan-/uitknop Modus Microfoonlampje
Gedurende 2 seconden Aan/uit Rood en groen
ingedrukt houden
Kort indrukken Normale modus Groen
Stille modus Knipperend groen
Low power Knippert rood
Opladen bezig Rood
Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe aangewezen

verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale
N [ crheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product MICW110BK van ons merk Nedis®,
geproduceerd in China, is getest conform alle relevante CE-normen en voorschriften en
dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens indien van
toepassing) kan worden gevonden en gedownload via:
nedis.nl/MICW110BK#support

@ Guida rapida all’avvio

Microfono ricaricabile senza fili MICW110BK

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online: ned.is/micw110bk

Uso previsto

Il prodotto & inteso a registrare l'audio su un dispositivo collegato senza fili.

Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Questo prodotto ¢ inteso per I'utilizzo domestico o equivalente, ad esempio in aree di
cottura.

Il prodotto non ¢ inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto pud essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8 anni e

da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di
esperienza e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull’'uso sicuro del prodotto
e solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con il prodotto.
Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da bambini non
sorvegliati.

Parti principali (immagine A)

@ Ingresso USB-C @ |Indicatore LED del microfono
@ Ricevitore audio @ Microfono

® dlip @ Pulsante di accensione

@O Spugna antivento © Cavo USB-A - USB-C

© |Ingresso di alimentazione USB-C

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel documento prima
di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il presente documento per
farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti riparabili dall'utente.

« Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di imballaggio. Tenere sempre i
materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non esporre il prodotto all'acqua, alla pioggia, all'umidita o all'umidita elevata.

« Tenere sempre il cavo di alimentazione e il prodotto lontani dai luoghi in cui si e soliti
camminare.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione in dotazione.

« Non caricare il prodotto in modo prolungato quando non viene utilizzato.

« Non usare detergenti chimici aggressivi durante la pulizia del prodotto.

Collegamento del prodotto (immagine B - C)

1. Inserire il ricevitore audio A€ nella porta USB-C del proprio dispositivo.

2. Tenere premuto il pulsante di accensione A@ per 2 secondi per accendere il prodotto.
© Il modulo del microfono e il ricevitore audio si assoceranno automaticamente.

Utilizzo del prodotto

Pulsante di accensione Modalita Indicatore LED del microfono
Tenere premuto per 2 secondi Pulsante on-off Rossa e verde
Pressione breve Modalita normale Verde
Modalita silenzioso Verde lampeggiante
Low power Luce intermittente rossa
Sotto carica Rosso
Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta

appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili
e A gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto MICW110BK
con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, € stato collaudato ai sensi di tutte le norme
e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili) sono
disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/MICW110BK#support



@ Guia de inicio rapido

Micréfono inaldambrico recargable MICW1108K

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en linea: ned.is/micw110bk

Uso previsto por el fabricante

Este producto estd disefiado para grabar audio de forma inalambrica en un dispositivo
conectado.

El producto esta disefiado Unicamente para uso en interiores.

Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Este producto estd disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, como
en zonas de la cocina.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios y adultos con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos, siempre
y cuando se les haya explicado cdmo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifios no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.

Partes principales (imagen A)

@ Entrada USB-C @ LED indicador de micréfono
@ Receptor de audio @ Micréfono

© Pinza @ Boton de encendido

@ Filtro anti-viento © Cable USB-A - USB-C

© Entrada de alimentacion USB-C

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y este documento
para futuras consultas.

« Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este documento.

« No abra el producto, no existen piezas en el interior que puedan ser reparadas por el
usuario.

« No permita que los nifios jueguen con el material de embalaje. Mantenga el material de
embalaje siempre fuera del alcance de los nifos.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« No exponga el producto al agua, a la lluvia 0 a humedad elevada.

« Mantenga siempre el cable de alimentacion y el producto alejados de los pasajes
habituales.

« No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta dafos o esta defectuoso.

« Utilice solamente el cable de alimentacién suministrado.

« No deje el producto en carga prolongada cuando no esté en uso.

« No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el producto.

Como conectar el producto (imagen B - C)

1. Enchufe el receptor de audio A@ al puerto USB-C de su dispositivo.

2. Mantenga pulsado el botén de encendido A@ durante 2 segundos para encender el
producto.

@ Elmddulo de micréfono y el receptor de audio se emparejan automaticamente.

Uso del producto

Botoén de encendido Modo LED indicador de micréfono
Mantener pulsado durante 2 Botén On/Off Rojo y verde
Pulsar brevemente Modo normal Verde
Modo de silencio Verde intermitente
Low power Parpadeando en rojo
Cargando Rojo
Eliminacion

El producto estd disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida
adecuado. No se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o la

B, i0ridad local responsable de la eliminacién de residuos.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto MICW110BK de nuestra
marca Nedis®, producido en China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si procede) se
puede encontrar y descargar en:
nedis.es/MICW110BK#support

Guiade in

Microfone recarregavel sem fios MICW110BK

- Para mais informagdes, consulte a verséo alargada do manual on-line:
== ned.is/micw110bk

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a gravar audio sem fios para um dispositivo ligado.

O produto destina-se apenas a utilizagado em interiores.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranca, garantia e
funcionamento adequado.

Este produto destina-se a ser utilizado em aplicacdes domésticas e similares, tais como zonas
de cozinha.

O produto néo se destina a utilizacdo profissional.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisdo ou instrucdes relativas
a utilizagao segura do produto e compreendam os perigos envolvidos. As criancas nao
devem brincar com o produto. A limpeza e a manutengao destinadas ao utilizador nao
devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Pecas principais (imagem A)

@ Entrada USB-C @ LED indicador do microfone
@ Recetor de dudio @ Microfone

© Clipe @ Botao de ligar/desligar

@ Para-brisas © Cabo USB-A - USB-C

© Entrada de alimentagéo USB-C

Instruges de seguranga

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢des deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este documento para referéncia
futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« N&o abra o produto, este nao contém pecas reparaveis pelo utilizador.

« N&o deixe as criangas brincarem com o material de embalagem. Mantenha sempre o
material de embalagem fora do alcance das criancas.

« Néo deixe cair o produto e evite impactos.

« Néo exponha o produto a dgua, chuva, humidade ou humidade elevada.

« Mantenha sempre o cabo de alimentacéo e o produto afastado de locais de passagem
habitual.

« Né&o utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Utilize apenas o cabo de alimentacao fornecido.

« Néo deixe o produto em carregamento prolongado quando néo estiver a utiliza-lo.

« Néo utilize agentes quimicos de limpeza agressivos durante a limpeza.

Ligar o produto (imagem B - C)

1. Ligue o recetor de dudio A€) a uma porta USB do seu dispositivo.

2. Prima e mantenha o botdo de alimentacdo A@ durante 2 segundos para ligar o produto.
€@ O mddulo do microfone e o recetor de dudio emparelham-se automaticamente.



Utilizagao do produto

Botéo de ligar/desligar

Modo

LED indicador do microfone

Prima e mantenha durante 2
segundos

Botao ligar/desligar

Vermelho e verde

Breve pressédo

Modo normal

Verde

Modo Siléncio

Verde intermitente

Low power Intermiténcia a vermelho

A carregar Vermelha

Eliminacao
O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado.
Nao elimine este produto juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o organismo local

I responsavel pela gestao de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto MICW110BK da nossa
marca Nedis®, produzido na China, foi testado em conformidade com todas as normas
e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaracdo de conformidade (e a ficha de dados de seguranca, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em:
nedis.pt/MICW110BK#support

@ Snabbstartsguide

Tradl6s uppladdningsbar mikrofon MICWT10BK

For ytterligare information, se den utékade manualen online: ned.is/micw110bk

Avsedd anviandning

Denna produkt &r avsedd for tradlos ljudinspelning till en ansluten enhet.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet, garanti och korrekt
funktion.

Denna produkt &r avsedd for anvdandning i hemmilj6 och liknande applikationer sasom
koksutrymmen.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer med fysisk, sensorisk eller
kognitiv funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen
sker under uppsikt eller om dessa personer erhallit instruktioner om saker anvandning av
apparaten och & medvetna om riskerna. Barn fér inte leka med produkten. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte star under uppsikt.

Huvuddelar (bild A)
@ USB-C-ingang

©® Ljudmottagare

© Klamma

@ Vindskydd

© USB-C-stromingdng

@ Mikrofonindikator-LED
@ Mikrofon

@ Kraftknapp

© USB-A - USB-C-kabel

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvénder produkten. Behall forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga invandiga delar som anvindaren kan serva pa
egen hand.

« Barn far inte leka med emballaget. Hall alltid emballaget utom rackhall fér barn.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Exponera inte produkten till vatten, regn eller fukt eller hog fukthalt.

« Hall alltid natsladden och produkten borta fran gdngbanor som vanligtvis anvands.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller
defekt produkt.

« Anvénd endast den medféljande natsladden.

« Ladda inte produkten under léngre tid nédr den inte anvénds.

« Anvand aldrig aggressiva kemiska rengdringsmedel nér du rengér produkten.

Att ansluta (bild B - C)

1. Anslut audiomottagaren A@ till en USB C-port pa din enhet.

2. Tryck pd och héll strémknappen A@ intryckt i tva sekunder for att sl& pa produkten.
@ Mikrofonmodulen och ljudmottagaren parkopplas automatiskt

Att anvanda produkten

Kraftknapp Lage Mikrofonindikator-LED
Tryck in och hall intryckt i 2 Pa/Av R6d och gron
sekunder
Snabb nedtryckning Normalldge Groén
Tyst lage Blinkande gron
Low power Blinkar rott
Laddning Rod

Bortskaffning
Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral.
Slang inte denna produkt bland vanligt hushallsavfall.
For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet med ansvar
g avfallshantering.

Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten MICW110BK fran vart varumarke Nedis®,
tillverkad i Kina, har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och
att alla tester genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga forsékran om Gverensstammelse (och sékerhetsdatabladet, om tillampligt)
kan lasas och laddas ned fran:
nedis.se/MICW110BK#support

@ Pika-aloitusopas

Langaton ladattava mikrofoni MICWT10BK

Katso tarkemmat tiedot kayttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/micw110bk

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu dé@nen langattomaan tallentamiseen yhdistettyyn laitteeseen.
Tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tuote on tarkoitettu kdytettévaksi kotitalouksissa ja muissa vastaavissa keittidissa.
Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tatd tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja henkil6t, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta,
jos heitd valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartavat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa ja huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ USB-C-tulo @ Mikrofonin LED-merkkivalo
@ Aanivastaanotin @ Mikrofoni

© Kiinnike @ Virtapainike

O Tuulilasi © USB-A - USB-C -kaapeli

© USB-C-virtatulo
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Turvallisuusohjeet

N VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tamén asiakirjan siséltdmat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita. Sailytd pakkaus ja tama asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Ala avaa tuotetta; sen sisilla ei ole osia, joita kdyttaja voisi huoltaa.

« Al4 anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pidd pakkausmateriaalit aina poissa lasten
ulottuvilta.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Al4 altista tuotetta vedelle, sateelle, korkealle ilmankosteudelle tai muulle kosteudelle.

« Pida virtajohto ja tuote aina poissa paikoista, joissa kuljetaan paljon.

« Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai
viallinen tuote valittdmasti.

« Kéyta vain mukana toimitettua virtajohtoa.

« Al4 jata tuotetta pitkaksi aikaa lataukseen, kun sit3 ei kéytetd.

« Al4 kdyta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita.

Tuotteen kytkeminen (kuva B - C)

1. Liitd danivastaanotin A@) laitteesi USB-C-porttiin.

2. Kytke tuotteen virta paalle painamalla virtapainiketta A@ 2 sekuntia.

© Mikrofonimoduuli ja danivastaanotin muodostavat laiteparin automaattisesti.

Tuotteen kdyttaminen

Virtapainike Tila Mikrofonin LED-merkkivalo
Paina ja pidd 2 sekuntia Paélle/pois Punainen ja vihred
Lyhyt painallus Normaali tila Vihrea
Mykistystila Vilkkuva vihred
Low power Vilkkuu punaisena
Lataaminen Punainen
Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa hévitettdvaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jélleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava

B \ianomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote MICW110BK tuotemerkistimme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on ldpaissyt kaikki testit. Naihin kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED
2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kdyttéturvallisuustiedote, mikali
kaytettdvissa) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.com/MICW110BK#support

Tradlgs ladbar mikrofon MICW110BK

- For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pé nett:
== ned.is/micw110bk

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt til & ta opp lyd tralest pa en tilkoblet enhet.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Dette produktet er tiltenkt & brukes i hiemmemiljger og lignende bruksomrader, for
eksempel kjokkenomrader.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med
de potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og vedlikehold av
brukeren ma ikke gjeres av barn uten oppsyn.

Hoveddeler (bilde A)

@ USB-C-inngang @ Mikrofonindikatorlys
® Lydmottaker @ Mikrofon

© Klips @ Pa/av-knapp

@ Frontrute © USB A-USB C-kabel
© USB C-streminngang

Sikkerhetsinstruksjoner

VN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer eller
bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« Produktet ma ikke apnes, det har ingen deler inni som kan repareres.

« Ikke la barn leke med emballasjen. Emballasjen ma alltid veere utilgjengelig for barn.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Ikke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hgy luftfuktighet.

« Hold alltid stremkabelen og produktet unna steder der personer vanligvis gar.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

« Bruk kun stremkabelen som fulgte med.

« Sorg for at du ikke lader produktet for lenge nér det ikke brukes.

« Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til & rengjere produktet.

Tilkobling av produktet (bilde B - C)

1. Koble lydmottakeren A@ til en USB-C-port p4 enheten din.

2. Trykk pa og hold inne pé&/av-knappen A@ i 2 sekunder for & sl produktet pa.
© Mikrofonmodulen og lydmottakeren pares automatisk.

Bruk av produktet
Pé/av-knapp Modus Mikrofonindikatorlys
Trykk pa og hold innei 2 Av/pa Redt og gront
sekunder
Raskt trykk Normalmodus Grgnn
Stillemodus Blinkende grent
Low power Blinkende rodt
Lader Rod
Kassering

Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende

produktet som husholdningsavfall.

Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du gnsker mer
— informasjon om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet MICW110BK fra Nedis®-merkevaren var,
som er produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer,
og at alle tester er bestétt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/
EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses
og lastes ned via:
nedis.no/MICW110BK#support

Vejledning til hurtig start

Tradles genopladelig mikrofon MIcw1ToBK
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online: ned.is/micw110bk
Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til tradlest at optage lyd til en tilsluttet enhed.
Produktet er kun beregnet til indenders brug.



Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug og lignende anvendelser, sasom i
kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 ar og op og af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pé erfaring og viden, hvis de har faet oplaering
eller instruktion angaende brug af produktet pa en sikker made og forstér, at farer er
involverede. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af bern uden opsyn.

Hoveddele (billede A)

@ USB-Cindgang @ Mikrofonindikator-LED
©® Lydmodtager @ Mikrofon

© Klips @ Knappen Power

@ Vindskeerm © USB-A - USB-C-kabel

© USB-C-straminput

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, for du
installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen
kan lzaeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

« Lad ikke barn lege med emballagen. Hold altid emballagen uden for barns raekkevidde.

« Tab ikke produktet og undgé at stede det.

« Udsaet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj luftfugtighed.

« Hold altid stremkablet og produktet veek fra de seedvanlige stier.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Brug kun det medfglgende stremkabel.

« Lad ikke produktet oplade gennem lzengere tid, nér udstyret ikke er i brug.

« Brug ikke hérde kemiske renggringsmidler ved rengering af produktet.

Tilslutning af produktet (billede B - C)

1. Set lydmodtageren A@) i en USB-C-port pa din enhed.

2. Tryk og hold stramknappen A@ nede i 2 sekunder for at taende produktet.
©® Mikrofonmodulet og lydmodtageren parres automatisk.

Brug af produktet
Knappen Power Modus Mikrofonindikator-LED
Tryk og hold i 2 sekunder Teend-/sluk Red og gron
Kort tryk Normal funktion Gron
Lydlgs Blinker gront
Low power Blinker redt
Oplader Red
Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf ikke

produktet sammen med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er
I ansvarlig for kontrol af affald.

Overensstemmelseserkleering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet MICW110BK fra vores brand Nedis®,
produceret i Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle relevante CE-standarder
og regler, og at alle test er bestaede. Dette indebazerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via:
nedis.dk/MICW110BK#support

@ Gyors beiizemelési utmutaté

o e

Vezeték nélkiili ujratoltheté mikrofon MICWT10BK

Tovabbi informécioért lasd a bévitett online kézikonyvet: ned.is/micw110bk

Tervezett felhasznalas

A termékkel rendeltetését tekintve vezeték nélkiil hangfelvétel rogzithet6 egy
csatlakoztatott késziilékre.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotéllast és a megfelelé
mukodést.

A termék rendeltetésszer(ien haztartasi célra és hasonlo helyeken, példaul konyhaban
hasznélhato.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

8 éven feliili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem ért6 személyek hasznélhatjdk a terméket
megfelel feliigyelet vagy a biztonsdgos hasznélatra vonatkozé utmutatasok mellett,
amennyiben tisztdban vannak a hasznalattal jar6 veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak
a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a készlilék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet
nélkal.

Fo6 alkatrészek (A kép)

@ USB-C bemenet O Mikrofon allapotjelzé LED
©® Audiovevs @ Mikrofon

© Csiptetd @ Be-/kikapcsolé gomb

O Szélvéds © USB-A - USB-C kabel

© USB-C tapellatas

Biztonsagi utasitasok

N FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

« A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalé altal javithato alkatrészeket.

« Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a cscomagoléanyaggal. A csomagoldanyagot mindig
tartsa gyermekektdl elzarva.

« Ne ejtse le a terméket és kertilje az itédést.

« Ovja a terméket viztd|, esétél, nedvességtdl vagy magas pératartalomtol.

« Mindig tartsa tavol a tapkabelt és a terméket a gyakran hasznalt utvonalaktol.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibdasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Csak a gyarto éltal biztositott tapkabelt hasznalja.

« A terméket hasznalaton kivil ne hagyja hosszu ideig tolton.

« Atermék tisztitasakor ne hasznéljon agressziv kémiai tisztitdszereket.

A termék csatlakoztatasa (B - C kép)

1. Csatlakoztassa az audiovevét A@) a késziilék USB-C portjahoz.

2. Atermék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa nyomva a bekapcsolégombot A@) 2
masodpercig.

©® A mikrofonmodul és az audiovevé pérositasa automatikusan megtorténik.

A termék hasznalata
Be-/kikapcsol6 gomb Uzemmoéd Mikrofon allapotjelzé LED
Nyomja meg és tartsa nyomva 2 | Be/ki Piros és zold
masodpercig
R6vid megnyomas Normal izemmad Zold
Néma lizemmod Zolden villog
Low power Pirosan villog

Toltés Piros




Artalmatlanitas
A terméket elkilonitve, a megfeleld gy(ijtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
készlléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovabbi informacioért lépjen kapcsolatba a forgalmazdval, vagy a

B | |ladékkezelésért felelds helyi hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju, Kindban gyartott
MICW110BK terméket az &sszes vonatkozé CE szabvény és el6iras szerint bevizsgaltuk, és
a termék minden vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem kizérélagos
jelleggel - a rddidberendezésekrél sz616 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfeleléségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/MICW110BK#support

Przewodnik Szybki start

Bezprzewodowy mikrofon wielokrotnego MICW1108BK
fadowania

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji obstugi online:
== ned.is/micw110bk

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do bezprzewodowego nagrywania dzwieku na podtagczone
urzadzenie.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych
niekomercyjnych miejscach o charakterze kuchennym.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére
nie posiadajg odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaly instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czyscic¢
ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Glowne czesci (ilustracja A)

@ Wejscie USB typu C @ Wskaznik LED mikrofonu
@ Odbiornik audio @ Mikrofon

© Zacisk © Wiacznik zasilania

@ Ostona © Kabel USB-A - USB-C
© Wejscie zasilania USB-C

Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére moga by¢ serwisowane przez
uzytkownika.

« Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawic sie materiatem opakowaniowym. Zawsze przechowuj
materiat opakowaniowy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

« Zawsze trzymaj kabel zasilajacy i produkt z dala od standardowych drég przemieszczania.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego cze$c jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Uzywaj wytacznie zasilacza znajdujacego sie w zestawie.

« Nie pozostawiaj produktu w trybie tadowania przez dtuzszy czas, gdy nie jest uzywany.

« Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych chemicznych srodkéw czyszczacych.

Podtaczanie produktu (llustracja B -C)

1. Podtacz odbiornik audio A€) do portu USB-C urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania A@) przez 2 sek., aby wkaczy¢ produkt.
@ Modut mikrofonu i odbiornik audio zostang automatycznie sparowane.

Uzytkowanie produktu
Wiacznik zasilania Tryb Wskaznik LED mikrofonu
Naciénij i przytrzymaj przez 2 sek. | Przycisk wiacz/wytacz Czerwony i zielony
Krotkie nacisniecie Tryb normalny Zielona
Tryb cichy Miga na zielono
Low power Miga na czerwono
tadowanie Czerwona
Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim punkcie
odbioru. Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z odpadami gospodarstwa
domowego.

—— Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym urzedem odpowiedzialnym zagospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt MICW110BK naszej

marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢
i pobra¢ tutaj:
nedis.pl/MICW110BK#support

@ 08ny6c ypriyopng ekkivnong

MikpO@wvo pe aclpUATN EMAVAPOPTION MICWT10BK

lNa mePLoooTEPESG MANPOYOPIEC SeiTe TO EKTEVES online gyxelpidio:
ned.is/micw110bk

MNpoopi{épevn xprion

To mpoidv auTtd mpoopileTal yla TNV acUppaATn NXOyPA@non fXoU Ot Hia cuvOedepévn
OUOKEUN.

To mpoidv auTtd MPoopileTal ATTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.

OmoladATOTE TPOTIOTOINCN TOU TTPOIOVTOG UMTOPEL VA EXEL ETITTWOELG OTNV ACPANELD, TNV
£yyunon Kalt Tn owoTn Aettoupyia.

To mpoidv mpoopileTal AMOKAEICTIKA yia TO OTITL KAl TAPAHOIOUE XWPOUE OTwG Hia Koudiva.
To TPOI6V SeV TPETEL XPNOIUOTIOLEITAL VIO EMTAYYEAUATIKA XPrioN.

To mpoidv auTd pmopei va xpnotpomotnOei amd maidid 8 eTwv Kat dvw Kat and dtopa pe
HEIWMEVEG OCWHATIKEG, AOOBNTNPLAKEG 1} SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1} XWPIG EUTELPIA KAl YVWOELG
av empBAémovTal i Toug €xouv §oBei 08nyieg yia TNV ao@alr xprion Tou mPoiovTog Kat
KATavoouV Toug Kivduvoug mou eumiékovtal. Ta maidid Sev mpémel va maifouv e To TPOIoV.
H kaBapidtnta Kat n cuvtripnon and Tov xpriotn dev Mpémel va mpaypatomnoleitat amd madid
XWwPIG miBAeYn.

Kopia pépn (eikéva A)

@ USB-Ceicodog @ EvSe€n LED pikpopwvou
@ Aéxtngnyou @ Mikpoewvo

© Kun @ Koupniloxvog

O Napumpil © Kolwdio USB-A - USB-C

(]

Eicodo¢ 1ox0g USB-C

0dnyieg acpaleiag

N NPOEIAOMOIHZH

« BeBaiwBeite 0TI £xeTe Sl0BATEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIC OONYIEC TTPIV EYKATOOTHOETE iy
XPNOILOTIOINOETE TO TIPOIOV. KpaTHOTE T OUOKEVATIA KAl TO KEIMEVO YIa LEANOVTIKN
avagopd.

* XpNOIUOTIOIE(TE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO £YYPAPO.

« Mnv avoiyeTe TO TIPOIOV, SEV UTTAPXOUV XPIOIUA HEEN VIO TOV XPHOTN OTO E0WTEPIKO.

« Mnv emtpénete ota maidid va maifouv pe Ta LAIKA cuokevaaiag. MNdvta va Siatnpeite ta



VAIK& cuokevaoiag pakptd améd maidia.

* Mnv pixveTe KATW TO TIPOTIOV Kal ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« Mnv gkBétete To MPoidv o€ vepd, Bpoxn, uypacia i uYnAr vypaaia.

« Mavta va Slatnpeite To KAAWSI0 PEVHATOC KAl TO TTPOIOV Hakpld amd Stadpduoug mou
ouvnOwg XPNOIUOTIOLEITE.

« MnV XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV EQV OTTOIOSATIOTE TURAHA TOU €XEL {NHId i} ENTTWHA.
AVTIKATOOTAOTE APECWCE €Va XANAOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOIOV.

« Xpnolpormoleite HOVO TO TTAPEXOUEVO KAAWSIO PEVUATOG.

« Mnv a@rveTe To TPOIOV va QopTiel yia HEYANO XpOoVIKS StdoTnua otav Sev
Xpnotgormolgitat.

« Mnv xpnotyomoleite oKANPA XNUIKA KaBaPIoTIKA yia Tov KaBaplopd Tou mPoidvTog.

TOvdeon Tou mpoidvTog (sikova B - C)

1. Tuvdéote Tov kTN rixou A@) péoa otn Bupa USB-C TG OUOKEURE 0aC.

2. TMatote mapatetapéva 1o Koupri oxog AQ) yla 2 SeuTepPONENTA VI VA EVEPYOTIOIOETE
TO TTPOIOV.

© H oUleuén Tou HIKPOPWVOU Kal TOU SEKTN AXOU TTIPAYUATOTOLETAL AUTOUATA.

Xprion 1o mpoidvtog

Koupmi iox00¢g Aerroupyia ‘Ev8e1§n LED pikpog@wvou

MatAoTe Kal KPATAOTE TATNUEVO
yla 2 SeutepOhenta

Koupmi On/off K6kkivo kat mpdcivo

ZUvtopo mdtnpa Kavovikr Aertoupyia Mpdoivn

AB6puPBN Aertoupyia Mpdotvo mou avapoopfrivel
Low power AvaBooBrvel KOKKIVO
DopTion Kokkivn

Anéppwpn
To mpoidv mpoopiletat yia exwpLotr) GUNOYH 0€ KATAANNAO onpeio SUAOYAG.
Mnv amoppintete To mPoidv padi pe Ta olkiakd andBAnta.
lNa TEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC EMIKOIVWVHOTE PE TOV AVTITPOOWTS 0ag i TIG
o apxég Slaxeiptong amoBARTwv.
ARAWGN GUHHOPPWGCNG
Epeig, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg KATAOKEVAOTAG 0TI To TTPoidv MICW110BK amé tn pdpka
uag Nedis®, To omoio kataokeudletal otnv Kiva, éxel eENeyxOei cUPPWVA PE OO TA OXETIKA
TIPOTUTIA KAl KAVOVIOHOUG TNG EK Kat 6Tt GAot ot éAeyxot £xel ohokAnpwOEi pe emrtuyia. H
SnAwon ocuppdpewong mephapBdvel ald Sev meplopiletal otov Kavovioud RED 2014/53/
EU.

To MAfipeg Keipevo TNG SHAWONG CUUHOPPWONG (Kat To SeATIO Ao@AAEL OTTOU LOXVEL) UTTAPXEL
Kat givat StaBéaipo mpog Ayn oto:
nedis.gr/MICW110BK#support

@ Rychly navod

Bezdrotovy nabijatelny mikrofén MICW1108K

Viac informécii néjdete v rozsirenom navode online: ned.is/micw110bk

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny na bezdrétovy zéznam zvuku do pripojeného zariadenia.
Vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.
Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie v domacnosti a podobnych aplikaciach, ako su
kuchynské prostredia.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionalne poutzitie.

Tento vyrobok mozu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a 0osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial si pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spdsobom a chapu
sUvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Hlavné ¢asti (obrazok A)
@ Vstup USB-C

@ Prijimac zvuku

© Spona

@ Ochrana pred vetrom
© Vstup napajania USB-C

@ LED indikator mikrofonu
@ Mikrofén

© Vypina¢

© Kabel USB-A - USB-C

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouZzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vsetky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budticnosti.

« Vlyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri ziadne casti, ktoré by mohol pouzivatel opravit.

« Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom. Vzdy uchovavajte baliaci materidl
mimo dosahu deti.

« Davajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

« Vlyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo vysokej vihkosti.

« Vzdy uchovévajte napajaci kdbel a vyrobok mimo beznych chodnikov.

« Vlyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo chybny
vyrobok okamzite vymerite.

« Pouzivajte len dodany napajaci kabel.

« Nenechavajte vyrobok, aby sa dlhodobo nabijal, ked'sa nepouziva.

« Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické cistiace prostriedky.

Pripojenie vyrobku (obrazok B - C)

1. Prijima¢ zvuku A@ pripojte k portu USB-C vasho zariadenia.

2. Podrzanim stla¢eného hlavného vypina¢a A@ na 2 sekundy zapnite vyrobok.
@ Modul mikrofénu a prijimac¢ zvuku sa automaticky sparuju.

Pouzivanie vyrobku

Vypinac Rezim LED indikator mikrofénu

Podrzte stlacené na 2 sekind

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Cerven a zelena farba

Kratke stlacenie

Normalny rezim

Zelend

ReZim stisenia

Blika zelenou farbou

Slabé nabitie

Blika cervenou farbou

Nabijanie Cervené

Likvidacia
Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s komunéalnym odpadom.
Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestneho dradu zodpovedného za
B adanies odpadmi.
Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok MICW110BK nasej znacky Nedis®,
vyrobeny v Cine, bol preskisany podla vietkych prisluinych noriem a smernic CE a Ze vietky
skusky boli ukonéené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov) mézete najst a
stiahnut na:
nedis.sk/MICW110BK#support

@ Rychly navod

Bezdratovy nabijeci mikrofon MICW1TOBK

Vice informaci najdete v rozsitené piirucce online: ned.is/micw110bk

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen k bezdratovému zadznamu zvuku na pfipojené zafizeni.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouZziti ve vnitfnich prostorach.

Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.
Tento vyrobek je urcen k pouziti v domacnosti a podobnych prostredich, jako jsou kuchyné
apod.



Vyrobek neni urcen k profesionalnimu poutziti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokyni ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku, pokud se sezndmi
s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou adrzbu nesmi
vykonavat déti bez dozoru.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ Vstup USB-C @ LED ukazatel mikrofonu
@ Zvukovy ptijimac @ Mikrofon

© Klip @ Tlacitko zapnuti/vypnuti
O Vétrna clona © Kabel USB-A na USB-C

© Napdjeci vstup USB-C

Bezpecnostni pokyny

VN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené
v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
ptipadné budouci pouziti.

« Vlyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné uzivatelem opravitelné ¢asti.

« Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy material uchovavejte mimo
dosah déti.

« Zabrante padu vyrobku a chrarte jej pfed narazy.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody, desté, vihkosti ¢i vysoce vihkého vzduchu.

« Napajeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit tak, aby neprekazel v mistech, kudy se
bézné chodi.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena nebo vadnd. Poskozeny nebo
vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny napajeci kabel.

« Pokud vyrobek nepouzivéte, nenechte jej zbyte¢né dlouho pfipojeny na nabijecce.

« Pfi ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické cistici prostiedky.

Zapojeni vyrobku (obrazek B - C)

1. Zapojte zvukovy ptijima¢ A@ do portu USB-C vaseho zafizeni.

2. Stiskem tlacitka zapnuti/vypnuti A@ a jeho podrzenim na dobu 2 sekund vyrobek
zapnéte.

@ Modul mikrofonu a zvukovy pfijimac se sparuji automaticky.

Pouziti vyrobku
Tlacitko zapnuti/vypnuti Rezim LED ukazatel mikrofonu
Stisk a podrzeni na dobu 2 s Tlacitko zapnuti/vypnuti Cerven4 a zelena
Krétké stisknuti Normalni rezim Zelena
Tichy rezim Blikajici zelena
Low power Blika ¢ervené
Nabijeni Cervena
Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento

vyrobek s komunalnim odpadem.

Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za
B isdanis odpady.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze vyrobek MICW110BK znacky Nedis®,
vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu se viemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze véemi zkouskami Uspésné prosel. Patfi sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a piipadné bezpecnostni list) mizete najit a stahnout na
adrese:
nedis.cz/MICW110BK#support

Ghid rapid de initiere

Microfon incarcabil, fara fir MICW110BK

- Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
== ned.is/micw110bk

Utilizare preconizata

Acest produs este proiectat pentru a realiza o inregistrare audio féra fir pe un dispozitiv
conectat.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii si aplicatii similare, de exemplu bucatérii.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte dacd acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul. Curdtarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie s fie efectuate de copii fara supraveghere.

Piese principale (imagine A)

@ Intrare USB-C @ LED indicator microfon
@ Receptor audio @ Microfon

© Clemi © Buton Power

@ Protectie anti-vant © Cablu USB-A - USB-C

© |Intrare alimentare USB-C

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document inainte de
ainstala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa reparabila de cétre utilizator.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la ambalare. Nu ldsati materialul care a
servit la ambalare la indemana copiilor.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Nu expuneti produsul la apa, ploaie, umezeald sau umiditate puternica.

« Tineti intotdeauna cablul de alimentare si produsul departe de locurile pe unde trec
persoane in mod obisnuit.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defectd. Inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

« Folositi numai cablul de alimentare furnizat.

« Cand nu utilizati produsul, nu il Iasati sa se incarce mai mult timp decat este necesar.

« Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi pentru a curata produsul.

Conectarea produsului (imagine B - C)

1. Bransati receptorul audio A@ la portul USB-C de pe dispozitivul dorit.

2. Tineti apasat butonul de pornire A@) timp de 2 secunde pentru a porni produsul.
@ Modulul microfon si receptorul audio se asociaza automat.

Utilizarea produsului

Buton Power Modul LED indicator microfon
Tineti apasat timp de 2 secunde | Buton pornit/oprit Rosu si verde
Apasati scurt Mod normal Verde
Modul silentios Clipeste in verde
Low power Clipeste in rosu
Incércare Rosu




Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat.
Nu eliminati produsul odata cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala

I responsabila pentru gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declardm, in calitate de producator, ca produsul MICW110BK de la marca
noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate standardele CE si
reglementdrile relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu
se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi
gasite si descdrcate prin intermediul:
nedis.ro/MICW110BK#support

oN/OFF (© 2s




